Str. Aurel Viaicu Nr. 2

5) Besch Automotive S.R.L.

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 IT 70026 Modugno

SOIL21,0(, 20

515400 Bla&}/Jud. Alba 01 H
RO Romani; If queries please specify customer and delivernote no. 3) Del |very n0te no 43 04823 Page 1
1) Customer 5) Supplier No. LNR | Packb. | LKZ | Z abs | Sov | KZA 2} Receiver note 4) Dispatchdate
1) Robert Bosch GmbH
1000172924 0091020720 |V5 06.11.2025
Ko Deliveryfinstallation is made by property reservation according &) Freight 7y el Creationday
- - rej elliven
Robert-Bosch :_Pl atz 1 . to our conditions, which underlie the contractual relationship. 9 4 06.11.2025
DE 70839 Gerlingen-Schillerhoeh - Free | |Unfrank| |Waggon | |Carrier T
10) Your sign 11) Your Order No. Date 15) additional data customer 17) Dispatch ptace FrGut | |vehicforeign| |9 Ju
Express Vehic. own .
4500720289 27.10.2025 DCRO -CC Post 26137766
19) Shipping type 20) Incoterms 2010 21) Packing type 22) Dispatch sign 23) Total weight kg 245
truck collect. load Free Carrier 1 PAL gr055377 '8 net 264,0
25} Dispatch Address Destination

26) Receipt-/unload-point

27) Pos |28) Bosch-Order-No. Index  [Partnumber customer 29) Description of delivery 30) Quantity 40) Receiver notes
Quty.{Is) +/- Notes
1 0260.130.288 6NK [(M0161314 Magnet 1.872
Viaglel
Rotation 42) Entry notes 43) Quantity check 44) Quality check/Testreport 45) Receiver 46) Invoice check
Receiver notes Date
~ Name
L bzw Nr

AANARDR

T
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CARGO-LIST pag. 1 of

.
Bosch Automotive S.R.L. )
Str. Aurel Vlaicu Nr. 2 515400 Blaj/ Jud. Alba RO Roméania 06.11.2025
Client:
Magna PT S.p.A. Transp.:

Via dei Ciclamini 4
IT 70026 Modugno

Nr.cransport: 24028225 LR R

Nr. incarcare: RMB8225

Nr. client: 1000172924 Ruta: ZADUMY
Tip transport: 81 Descarcare:
Nr. pachet Testat Tip Pachet Greutate bruta Dimens, extericare Continut
M 118401044 4304823 PAL 377,83 80 60 100|KFZ-ZUBEHOER

AR RN AR TERER RO 7260.130.280-6N

-

Numar~ pachet : 1 Total: 378 0,48 m?
KIS: /CAR: /PAL:  1/BBP: /SON:

Expeditor: Colector:




: -
LETTRE OE VOITURE INTERNATIONALE INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

CMR

SCRISOARE UF TRANSPORT INTERNATIONAL  Paya/Country/Tara No:

1 Expediteur {nom, adresse, pays)
Sendar (name, address, country)
Expeditor (nume, adresa, tara)

BOSCH AUTOMOTIVE
Str. Aurel Vlaicu, Nr. 2

515400 Biaj, Jud. Alba, ROMANIA

1

6 Trasparteur (nom, adressa, pays, aulres references)
Carrier (name, address, country, other references)
Transpertalor {nume, adresa, 1ara, alle referinta)

AB?GKGT[

2 Destinataire {nom, adresse, pays)
Cansignee (name, address, country)
Destinatar {nume, adresa, tara)

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini
IT 70026 Modugno

Transporieurs successifs / Successlve carmlers f Transportator(i) succesiv(i)
Nom / Name / Nume

Adresse / Address / Adresa
Pays / Country / Tara
Receilpt and Acceptance
Marta livrata sl accapatata

Recu el acceptation

Datef Data Signature / Semnatura

3 Prise en charge de la marchandise/ Taking overthe goods/ Incarcarea masfi;
™ Llew Placef Locul

Pays! Counlryf Tava Blaj, Jud. Alba, ROMANIA
06.11.2025

Date/

Livralson de la marchandisef Dalivery tha goods/ Livrarea marfii:

vewrecercn IVIAgNA PT S.p.A. / Via dei Ciclamini
4 / 1-70026 Modugno BA

8 Ressrves et observations du transporteur lors de la prise en charge de fa marchandise
Camler's reservations and observalions on tacking over the goods
Observalll ale transportaiorului in momentul preluarii marfii

5

DELIVERY NOTE: 4304823

g Decuments remis au lransparteur par Mexpediteur
Documants handed to the camier by the sender
Lista documentelor predate transportstorilul de catre expeditoru! mardi

1-YTRA

1-YLFG

1-YLAD

CMR

Marques el numerosNos 1 nombm da colis ‘] Mode d'smballaga 1 3 Nature da la marchandise ‘14 Poids brul, kg 1 5 Cubagem3
Marcl 51 numere umber of packages Moethod of packing Nature afthe goods Gross weight Volume in m3
Numanl de coleta Mod de ambalare Nalura marfil Greutate bruta Volumulin m3
0260.130.288-6NK 1872 BUC 1 PALET 368 KG
i
v
T
R - ! Iculisres entra l'expediteur et lo A payer par Ex
* pediteur Dastinataire
1 Speclal agreements between the sender and the carrler 1 7;0 b? ra\:} ? Sender / Expeditor Consignee / Destinatar
Canventil speciale stabilite intre expeditorul marfiisi iransportator @ plaleste de
Prixde transpor
Camiage charges

Taxade transport

Fals accessoires
Suppl, charges
Plati suplimentara

Croit de douane
Customs duties
Catorii de vama

Autres frals
Other charmges
Alta costud

1 8 Autres indicatlons utiles
* Other useful particulars
Precizari utile altor parll sau auloritatilor competente

1 9 Remboursement
Gash an delivery
Suma ramburs ta (vrare

20 Ca transport est adumis, touts clausa , @ la G ralativa au da Bosale (C.M R
i .,.&}u_ PIACEL ol
_Elablieat inlntocmilta fledon | mm&""” aceived! |haaren
27 DuALBANROMANIA 06.11.2026 b S

23

06, ROV, 2[]25{

Signdture ou Gmbre de l'expediteur

Blgnglurmeor slameafte sendeCInMO1IVE S R.L
Sern éﬁ‘?“é m%?é‘ﬁ '&°'.'"I)4lcu N 2A

i 61540 BLAJ Jud 21U ROMALLY

MIHU

Signature cu timbre de 'expediteur
Signatura or stamp of the sender
5 H] i

alul

R

orului

. e -
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LETTRE GE VOITURE INTERNATIONALE

INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

CMR

SCRISDARE DE TRANSPORT INTERNATIONAL PaysCaunirgTan

No:

1 Expediteurs (nom, adresse, pays)
Sender (name, address, country)
Expeditor {nume, adresa, lara)

BOSCH AUTOMOTIVE
. Str. Aurel Vlaicu, Nr. 2
+ 515400 Blaj, Jud. Alba,

ROMANIA

]

6 Trasporteur {nom, adresse, pays, auttes references)

Canier {name, address, countsy, other references)
Transpartator (nume, adresa, tara, alte referinte)

ABTGKGTl

2 Deslinataire {nom, adresse, pays}
Consignee (name, address, country)
Destinatar (nume, adresa, tara)

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini
IT 70026 Modugno

T ive carriers / Transpor iy Iv()
Nom / Name / Ruma

Adresse / Actdress / Adresa

Pays / Counlry f Tara Recu et acceptation

Receipt and Acceptance

Maria livrala sl accepaiata Date/Data

Signature / Semnaiura

Liaw/ Places Logul

et tama

;. Dat 06.11.2025

3 Piise en charga de Ja marchandise/ Taking over the goods! Incarcarea marfil;

Pays! Country/ Tara Blaj, Jud- Alba, ROMANIA

Livsaison da 1a marchandises Defivery the goods/ Livrarea marfii:

. 4 /1-70026 Modugno BA

uwree VIAENA PT S.p.A. / Via dei Ciclamini

Can-iars resama'linns and observalions on taclunq overthe goods
in A preluarii marfij

Raserves et observatlons du iransporteur lors de Ia prise en charge da ta marchandisa

5

DELIVERY NOTE: 4304823

9 Documents rermnis au transporteur par Fexpediteur

Docurnents handed to the carrier by the sender
Lista documentslor predate transporialonului de catre expeditoru! marfii

Marques et numerosNos ﬁombre de colis Mode d'emballage Naturs de la marchandise Paids brut, kg 15 Cubage m3
10 Marcl sl numere 1 umber of packages 12 Mathed of packing 13 Nature of the goods 14 Gross weight Volume in m3
Numarul de colete Med da ambalara WNatura marfll Greutate bruta Volumulin m3 =
}
|0260.130.288-6NK 1.872 BUC 1 PALET 368 KG
L
{3
T i y A payer par |
B Conventlons par entre | elle Expediteur Destinatalre
i Special agreements between the sender and the camisr Tobe paid by 1 Expedit [of 1 Destinat
1 6 Conventi speciale stabiltie Intre il arfiist 175 platestode | Sonder! Expediior orelgnee / Destinatar
i Prixda transport
Camage charges
;1 _YTRA Taxa de transport
N Frals accossoines
Suppl. charges
1 YLFG Platl suplimentare
! Droit da douane
Custams duties
1-YLAD Datorli de vama
. Autres frals
¥ Other charges
C M R Alte costur

1 8 Autres indicaticns utifes
Other useful particulars
' Precizari utile altor parti sau autorilatiler competente

19 Remboursement
Cash on delivery
Suma ramburs la livrare

Ca transport ast soumis, nonobstanttouta clause contraire, a la Convention relative au contract de gozgele (C.M.R.)

2 4 Etablie a / Established in

BLAJ_JUD

oo L D6 KDY, 2025

MANIA 06.11.2025
23

la/on 24 Marchandise secue/ Goods recehved! Liviarea marfl
Lluu
Flacs on
Logul Ia

Signature cu timbre de I'expediteur
Signature or stamp of the sender
ph 0

PO 'ﬁﬁ @?@Q OTWE S R.L
+ St Al U N 24
61520 BLAJ. Juu ALTIA, ROMANL

MIHD

Signature o imbre de l'expediteur
Signature or stamp of the sender
h : "

Hnl'ﬂ'-'!hrdmﬂm Haure da depart! Time of departure
Ot phocard




